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Em(u&a es respor}sable de cautelarfa infegridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracian, adulteracién, falsificacion o cualquier enmendadura que sa efacttie eﬂ gu'ﬁmemdo
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N°mbf9d9' f""°'°"5"° autorizado NAVARRO MORANTE DEYSY LUCIA ~

Name oi authonzed officer: N o D

Lugar yfecha de expedlcxé/n PIURA, WEDNESl? AY. JULY 71 0217 x 3 3 \ ‘5 W
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N N El SENASA/sus funcionarios y representarites declinan toda responsabilidad financiera resultants de este Oarﬂﬂcado
R SRR ; No financial liablity with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.
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